AJIIO3UBHI TOITOHIMHU NAZARETH. JERUSALEM. MECCA,
AND VATICAN: JIIHTBOKOTHITUBHI OCOBJIUBOCTI
OYHKIOIOHYBAHHS B CYYACHOMY AHI'VIOMOBHOMY
XYAOXKHBOMY JUCKYPCI

7.2. «JliHTBICTHYHI TOCII/PKEHHS BUBYCHHSI YKPaiHCHKOT Ta IHO3EMHHUX
MOB»

Judhap A.A., [lonmascvka depoicagna azpapha akademis, UKIA0a
Kageopu iHO3eMHUX MO8 Ma YKPAIHO3HABCEA

Y JIHCBICTUYHUX PO3BiJKAX CY4YaCHOCTI BaXJIMBE MICIEC IOCIJIAE
MUTaHHS TPAKTYBaHHS MOYYTOTO YU MPOYUTAHOTO Ta CIIBIIA IIHHS TOTO, 1110
MaB Ha yBa3i MOBEIlb, 1 TOrO, sIK II¢ OYJI0 OCMHUCJICHO perumnieHToM. Tomy
aro3is K JNHCBICTHYHA Girypa 3aiiMae 4YijbHE MICIE B CYYacCHOMY
AHTJIOMOBHOMY XVIOKHEOMY JIHCKYDCI, aJDKE CEPEd XapaKTEPHHUX DHC
MOCTMOJICPHI3MY OJIHUMH 3 T'OJIOBHHX € MOBHA Ipa Ta 0araTOIUIaHOBICTb
3HaueHHs. TepMiH ano3is moxomuTth Bin naruHcekoro alludere (cmisttucs,
HaTsKaTh) [2, ¢. 56] Ta 03HaYa€e MPUXOBAHHI HATIK HA SKICTh MO/, SIBUIIIA,
JIFOJEH 1 T.1.

SIKII10 TOAMBUTHCS HA II€ SBMIIE 3 MO3MUIIT KOTHITUBHOI JIHIBICTHKH, TO
MOJKHA CTBEPKYBAaTH, IO 1€ 3aCi0 MOBHOI CHCTEMHU, 3aBISKU SKOMY OJTHA
JIIOJMHA CIIpUIMAE ABHUINA Ta 00 €KTH vy TepMiHaxX iHmIOl. I JOCHTEL yacTo
BHHHUKAIOTh HEITOPO3YMIHHS, a/kKe 1HKOJIH (DOHOBUX 3HAHb OJHIET JIIOJMHU
HE BHUCTAYa€ i1 COPUHHATTA sKOIch 1HdOpPMAaIii, KO BOJIOMIE 1HINMI
VYACHUK KOMYHIKAQTUBHOI cuTyalili a0o X pPEHUIEHT HenpaBUiIbHO
MOTPaKTYBaB «MOBHHU 3HAK», SIKUH 1epeaaBaB MOBellb. J[is imocTpyBaHHS
OO0 sBUINA JOpe4HO HaBecTd ciioBa @. TrortueBa: Kax cepoyy
svickazams cebs? / [pyeomy xax nowsmo meoa? / [lotimem nu on, uem mol
Jcusetb? / MblCib UBPEHEHHAS eCMb J0MHCh.

TomoHiM — BiacHa Ha3Ba MICIEBOCTI, PETiOHY, HACEJIEHOTO ITYHKTY,
o0'exty penbedy, Oyab-1Koi YacTUHH MOBepxHi 3emii, ToOTO reorpadiuna
Ha3Ba [1, c. 13]. Tepmin toponym Bhepine 3ycTpidaeTbCcsi B aHTIIMCHKIN
MoBi B 1876 pori; 3aminuBmm Tepmin place-name [3, c. 7].

Y wMexax Hamoi HAYKOBOi DPO3BIIKK MH PO3MIISTHEMO TOTOHIMU
Nazareth, Jerusalem, Mecca, and Vatican, o Bigomi OiIbIIOCTI TIOAEH SIK
CBATI MicLs Il IPUOIYHUKIB PI3HUX DEIIITIiHN.

Nazareth — micTo, B sskomy, 3a €BaHrememM, IPORIILIO JUTHHCTBO Icyca
XpucTa, TOMY V HaBEIACHOMY HIIKYE NPUKJIAII aKTyali3yeThCsl ajlr03HUBHE
3HAYCHHS «MICII€ HAPOKEHHS CIIaCUTEIIsD»:

“... this barren land after Emancipation,” he intoned, “this land of
darkness and sorrow, of ignorance and degradation, where the hand of
brother had been turned against brother, father against son, and son
against father; where master had turned against slave and slave against


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%84%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%B5%D0%BB%D1%96%D1%94

master; where all was strife and darkness, an aching land. And into this
land came a humble prophet, lowly like the humble carpenter of Nazareth,
a slave and a son of slaves, knowing only his mother. A slave born, but
marked from the beginning by a high intelligence and princely personality;
born in the lowest part of this barren, war-scarred land, yet somehow
shedding light upon it where’re he passed through”. (Ralph Ellison
Invisible Man).

Jerusalem — mHaiGimBII JereHmapHe peJiriiHe Micle Vv CBiTi, sKe
MPHUTATYE TAJOMHHUKIB 10 CBAIIEHHUX MICIIb, @ 0COOIMBO 10 Xpamy ['poOy
lNocriogaboro, skuii 6yB moOymoBaHMi Ha Micii po3m’saTTd Icyca Xpucra.
Y HacTYITHOMY TPUKIIAAl aKTYyali3yeThCs KOHIICTIT «OpOTe CEepII0 MiCIIe,
sike 3pyitHoBane»: “If | can be of any use, ” Rowe said. “This is so strange
to me. I didn’t imagine war was this,” staring out at desolation. Jerusalem
must have looked something like this in the mind's eye of Christ when he
wept... (Graham Greene The Ministry of Fear).

Y HacTymHOMY MpHKIaAi akTyami3yeTrbesi KoHuent «Cesrte, pimHe
CepIrio Micrie, 3a siKe JajieH Bimnatu kutTs»: “‘How can this be?” “I don 't
know, Bradley, you tell me.” The Albert Hall, the Science Museums, Centre
Point, the Tower of London, St Paul’s Cathedral, the Festival Hall, the
Houses of Parliament, the Albert Memorial. The precious and beloved
skyline of my own Jerusalem processed incessantly behind that dear
mysterious head. Only the royal parks were already places of darkness,
growing inkily purple with night-time and its silence (Iris Murdoch The
black prince).

Tomnonim Jerusalem 3ycrpivaemo y Ha3si kuuru «Jerusalem the goldeny
(Margaret Drabble). I'osoBHa repoinst pomany Hikoau He Oyia B I3paini.
€pycanum [uid Hel — e He MICTO, B SIKOMY BOHA IparHe mooOyBartu, Le
MiCIIe 11032 IPOCTOPOM 1 YaCOM, JI0 SIKOTO BOHA MParHe BCi€lo Y0, KOIH
HaMaraeThCs BUPBATHCA 13 3aAYIIIMBOTO JOMY B AHTIII, 3 ciM’i, B AKiil He
Oyno nro0oBi. Y Ha3By KHUTU aHTJIiiCbKa pOMaHICTKa BHHEC]A YPUBOK 3
yro0sieHoro ncajaMa rosiopHoi repoini. Jerusalem the golden, / With milk
and honey blest, / Beneath thy contemplation / Sink heart and voice
oppressed (J. Neale). Tobto Miciie, e BiAMOYMBAEII AYIIEIO, SIKE MAHUTD
TBOE CepIIe 1 AyIIy.

Mecca — mnaiiBigomime micto CaymiBcbkoi ApaBii, HalBaKIHBiIIe
peniriiiHe Micue sl IPUXWIBHUKIB iciaMy. Jlo bOro MicTa HMajJOMHUKH
3MIHCHIOIOTE «XaJDK». Y TIOJaHOMY HIDKYE TPHUKIANl aKTyali3yeTbes
KOHLIENT «cBsATe Micue»: | practised religious rituals that | adapted to the
circumstances—solitary Masses without priests or consecrated Communion
hosts, darshans without murtis, and pujas with turtle meat for prasad, acts
of devotion to Allah not knowing where Mecca was and getting my Arabic
wrong (Yann Martel Life of Pi).

Sk BiOMO, TOCHTH YacTO JIFOJU 3MIHIOKOTH PEJITi0 MPOTITrOM YKHTTH,
obmpatoun s cebe Ty, SKa HAWOUIBII BIANOBIAAE iXHIM JTYXOBHHUM
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MONITYKaM, TOMY y HACTYITHOMY NpPHKJIaai MeKkKka MpoTHCTaBISEThC Pumy
Ta aKTyaJli3yeThCs ANMFO3UBHE 3HAYCHHS TOMOHIMIB MeKKa SIK y3arajibHEeHe
«Icnam» ta Pum sk «Karomummsm»: Ravi had a field day of it when he
found out. “So, Swami Jesus, will you go on the hajj this year?” he said,
bringing the palms of his hands together in front of his face in a reverent
namaskar. “Does Mecca beckon?” He crossed himself. “Or will it be to
Rome for your coronation as the next Pope Pius?” He drew in the air a
Greek letter, making clear the spelling of his Mockery. “Have you found
time yet to get the end of your pecker cut off and become a Jew? At the rate
you're going, if you go to temple on Thursday, mosque on Friday,
synagogue on Saturday and church on Sunday, you only need to convert to
three more religions to be on holiday for the rest of your life.” And other
lampoonery of such kind (Yann Martel Life of Pi).

Vatican — cBITOBHIi LICHTP KaTOJNMUIIBKOI peirii, TOCUTh 4acTo iXHi
OUINBPHUKK TIAMAJA0Th TiA IIKBal KPUTHKH 3 OOKY MHChMEHHUHKIB,
OCKITBKH HE 3aBXKIM JOTPUMVIOThCs 3amoBimei: Ghastly Vatican. / | am
sick to death of hot salt. / Green as eunuchs, your wishes / Hiss at my sins. /
Off, off, eely tentacle! There is nothing between us (S. Plat Medusa).

Omxe, MOKEMO 3pOOMTH BMCHOBOK, IO aylro3uBHI TormoHimMu Nazareth,
Jerusalem, Mecca, and Vatican € mocuTh MOMIMPEHUMH B CYYaCHOMY
AHTJIOMOBHOMY XVIO)KHBOMY JMCKYPCi Ta HaiyacTilie BUKOPHCTOBYIOTHCS
IUTSI TOTO, 100 TiAKPECTUTH 3HAYVIIICTh 1 CBATICTh SBUIIA YU MiCIIs. AJie B
OKPEMHX BHUIIQJKaX TaKi TOIMOHIMU, HABIIAKU, MIJICHIIOIOTh 1POHIYHUI
edexr.
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